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EUROOPAN UNIONIN Bryssel, 27. heindkuuta 2011 (28.07)
NEUVOSTO (OR. en)
13301/11
COPEN 192
EUROJUST 119
EJN 98
ILMOITUS
Liahettija: Pédsihteeristd
Vastaanottaja:  Valtuuskunnat
Asia: Neuvoston puitepéditds 2009/299/YOS, tehty 26 pdivand helmikuuta 2009,

puitepaétosten 2002/584/YOS, 2005/214/YOS, 2006/783/YOS, 2008/909/YOS ja

2008/947/Y OS muuttamisesta henkildiden prosessuaalisten oikeuksien

parantamiseksi sekd vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisen

edistimiseksi sellaisten paatosten osalta, jotka on tehty vastaajan ollessa poissa

oikeudenkdynnista

— Rikosasioissa annettujen tuomioiden, joissa miédratadn vapausrangaistus tai
vapauden menetyksen kisittdva toimenpide, tdytintoonpanoa koskevan
todistuksen konsolidoitu versio

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena konsolidoitu versio todistuksesta, joka koskee sellaisten
rikosasioissa annettujen tuomioiden tdytintoOonpanoa, joissa madritddn vapausrangaistus tai

vapauden menetyksen kisittdva toimenpide.

13301/11 msu/SJ,PM/tia 1
DG H 2B FI



LIITE

Vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta rikosasioissa annettuihin
tuomioihin, joissa mairitiin vapausrangaistus tai vapauden menetyksen késittiva

toimenpide, niiden tiytintoon panemiseksi Euroopan unionissa 27 piivini marraskuuta 2008

tehdyn neuvoston puitepéitoksen 2008/909/YOS 5 artiklan mukainen'

TODISTUS

a) * Tuomion antanut Valtio: .........cccverieriiieiieiiieiie ettt e e eseeeneeesbee e

* TAYtANtOONPANOVAILIO: ...iieiiieiiieiie ettt ettt esbee e eensaeensees

b) Tuomioistuin, joka on antanut rangaistuksen sisdltdvin tuomion, joka on lainvoimainen:
VIrallINEN NIMIL ceeiiieiieiecie ettt sa e ettt et et esbeentesee e
Tuomio annettu (PAIVAMAATA: PP/KK/VVVV): woooviiiiiiiieciiceeee ettt
Tuomiosta on tullut lainvoimainen (paivAmaara: pp/kK/VVvv): ...occcvevieriiiiieciieieieeeee,

Tuomion NUMETro (JOS KAVLETAVISSA): ..ecvveviviiriiieiieiieeiieeie ettt ettt ee e e beesiee e e eeaees

"Tama todistus on laadittava jollakin tdytdntdonpanojisenvaltion virallisella kielell4 tai
jollakin muulla kyseisen valtion hyviaksymalld kielella tai se on kiddnnettiva tillaiselle
kielelle."
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C) Tiedot viranomaisesta, johon voi ottaa yhteyttd todistukseen liittyvissd kysymyksissi:

1.  Viranomaistyyppi: Merkitkda rasti asianomaisiin kohtiin:

0 KeSKUSVITANOMAINE.......cccuiiiiieiieiiieiie et eiie et eree et saeebeeseae e e e ssaeensaesaaeenseenens
0 TUOINIOTSTUII 1.ttt ettt ettt et e b et et e bt et e eseenbeenees
O MUU VIFANOTNAINETL «.c.veutientieiieetieteeiteeitesteesteseeenteestesteesseentessee st ensesneeseensesseenseensesnean
2. Kohdan 1 alakohdassa c ilmoitetun viranomaisen yhteystiedot:
VIralliNeN NIMI c.eeeiieieiieiceieceee ettt sttt et sb et e e
OSOTER: .ttt ettt ettt et e ettt e at e st e st e e et e bt et e ea e et e et e ea e e bt et e entenbeenbeeatesneentens
Puhelin: (maan numero) (SUUNTANUMET0) .....outintientietiie ettt et eeeeenaenan
Faksi: (maan numero) (SUUNtANUMET0) .........ovuetinreeitte et et eaee e eineeaneennenns
SANKOPOSEL (JOS 01N 1evvieeiieiiieiiieeieeriee e eteesteeteestteeebeeseeeabeesbeessaesnseeseessseenssesnsaenseensns

3.  Kielet, joilla viranomaiseen voi olla yhteydessa:

4.  Niiden henkildiden yhteystiedot, joilta saa lisdtietoja tuomion tdytdntdonpanoa varten
tai siirtdimismenettelyistd sopimiseksi (nimi, virkanimike tai -asema, puhelinnumero,
faksinumero ja mahdollinen sdhkoposti), jos poikkeavat kohdasta 2: .............cccccvenens
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d) Sitd henkilod koskevat tiedot, jolle rangaistus on maarétty:
SUKUNIITIL ©eeeniiieeiiie ettt e et e et e et e e enteeenabeeesnbeeesnbeeesnneeeans
EtUnimi (-NIMIET): ..ooeeiiiiiiiiieee et e e e e e e e e e et e e e e e e e e ntrraaaeaaaaaas
Omaa SUKUA (TArVITLACSSA): ...eeeeeeeeiiririieeeeeeeeeiciieeeeeeeeeeeeetaaeeeeeeeeeeeeeaaaaeeeeeeeeeeeeasssraeeaaeeens
MahdolliSet PEILENIMEE: .....ccuviiiieiiiiieeeiiiee e ettt e e et e e et e e e estreeeeeseabeeeeessnaeeeeeanaeeesesnees
SUKUPUOLLL 1ottt ettt e e e et e e e e eibaeeeeessbbaeeeeasbaeesessaeeaeessseeens
KANSALAISUUS: ...eeiiiiiiieiiie ettt e et e ettt e et e e et e e st e et e e s e eaeeas
Henkilotunnus tai sosiaaliturvatunnus (jos KAYtettAVISSA): ......eeervuvvereeriiiieeeriiieeeeiieeee e
N 1187200 11 U PRSP PPPRRSPPR
SYNEYMEAPATKKA: ..eeeiiiiiiieiiiiie e e et e e et e e e ebae e e e etbbeeeeennaeeeeennaaeens
Viimeinen tunnettu osoite (osoitteet) / asuinpaikka (asuinpaikat): ......... cccooeeeevrverveevieennnenne.
Henkilon ymmartama kieli tai ymmartdmat kielet (jos tiedossa): ......cevvveeevieeeriieeniieeennnen.
Tuomittu on
O tuomion antaneessa valtiossa ja siirretddn tdytantdonpanovaltioon.
O tdytdntoonpanovaltiossa ja tuomio pannaan taytantoon tdssi valtiossa.
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Mahdolliset lisdtiedot, jos saatavilla:

1. Henkilon valokuva ja sormenjéljet ja/tai sen henkilon yhteystiedot, johon on otettava
yhteyttd nédiden tietojen saamiseksi:
2. Tuomitun henkil6todistuksen tai passin tyyppi ja numero:
3. Tuomitun oleskeluluvan tyyppi ja numero:
4.  Muut asiaankuuluvat tiedot tuomitun perhesiteisti ja sosiaalisista tai ammatillisista
yhteyksisti tdytdntoonpanovaltioon:
e) Viliaikaista sdiloonottoa koskeva tuomion antaneen valtion pyyntd (jos tuomittu on

taytdntoonpanovaltiossa):

O

Tuomion antanut valtio pyytdi tdytdntoonpanovaltiota pidattiméén tuomitun tai
toteuttamaan mahdolliset muut toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tuomittu pysyy
sen alueella, kunnes péddtds tuomion tunnustamisesta ja rangaistuksen
taytdntoonpanosta on tehty.

Tuomion antanut valtio on jo pyytdnyt tiytdntoonpanovaltiota piddttimédn tuomitun
tai toteuttamaan mahdolliset muut toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tuomittu
pysyy sen alueella, kunnes pdétds tuomion tunnustamisesta ja rangaistuksen
taytdntdonpanosta on tehty. [lmoittakaa sen taytdntdonpanovaltion viranomaisen
nimi, joka on tehnyt henkilon pidattdmispyyntod koskevan paitoksen (tarvittaessa ja
jos saatavilla):
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f) Suhde aiempiin eurooppalaisiin piddtysmaardyksiin:

|

Eurooppalainen piddtysmiirdys on annettu vapausrangaistuksen tai
vapaudenrajoituksen késittdvin turvaamistoimenpiteen taytintdonpanemiseksi ja
tdytdntoOonpanosta vastaava jiasenvaltio panee rangaistuksen tai vapaudenrajoituksen
kisittdvin turvaamistoimenpiteen tdytintdon (eurooppalaista piddtysméadrdysti
koskevan puitepdétoksen 4 artiklan 6 kohta).

Eurooppalaisen piddtysméérdyksen antamispdiva ja mahdollinen viitenumero:

Eurooppalainen piddtysmiirdys on annettu syytteen nostamista varten sellaista
henkil64 vastaan, joka on tdytdntdonpanovaltion kansalainen tai asuu tdssé valtiossa,
ja tiytdntoonpanovaltio on luovuttanut henkilon silld ehdolla, ettd hinet palautetaan
takaisin tdytdntoonpanovaltioon suorittamaan pidatysmidrdyksen antaneessa
jasenvaltiossa médritty vapauden menetyksen késittdva rangaistus tai
turvaamistoimenpide (eurooppalaista piditysmiiriystd koskevan puitepdédtoksen

5 artiklan 3 kohta).

Henkilon luovutusta koskevan péédtdksen tekemisen pAivVAMAAra: ..........ccceevveeveennennne.
Luovutuspédétoksen tehneen viranomaisen NIMI: ....c..eceeeveerieervrenieenieesieeseeesreeseenneens
Paatoksen numero (JOS KAYtEttAVISSA): ...vevuvieriieiieiiieiieeie et e et e e e seaeeane e

Henkilon luovutuspdiva (Jos KAYtEttAVISSA): ...veevveeeieeiierieeieeieeeie et
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Tuomion ja todistuksen toimittamisen syyt (jos tdytitte alakohdan f, titd kohtaa ei tarvitse
tayttad):

Tuomio ja todistus toimitetaan taytantdonpanovaltiolle, koska tuomion antanut
viranomainen on vakuuttunut siité, ettd rangaistuksen taytint6dnpano
taytdntoonpanovaltiossa edistdisi tuomitun sosiaalista kuntoutusta, ja:

0 a) Taytintdonpanovaltio on se valtio, jonka kansalainen tuomittu on ja jossa hén asuu.

O b) Taytantdonpanovaltio on se valtio, jonka kansalainen tuomittu on ja johon hénet
karkotetaan sen jilkeen, kun hdnet on vapautettu rangaistuksen tiytdntdonpanosta
tuomion taikka oikeudellisen tai hallinnollisen pdétoksen sisdltdimén karkotus- tai
maastapoistamispaitoksen perusteella taikka tuomiosta seuraavan muun
toimenpiteen sisdltimén karkotuspéaatoksen perusteella. Jos tuomio ei sisélla
karkotuspaitostd, pyyddmme antamaan paatoksen antaneen viranomaisen nimen,
paitoksen tekemispdivian sekd mahdollisen viitenumeron:

O c) Taytantddnpanovaltio on sellainen muu kuin alakohdassa a tai b tarkoitettu valtio,
jonka toimivaltainen viranomainen suostuu tuomion ja todistuksen ldahettaimiseen
kyseiseen valtioon.

o d) Taytantddonpanovaltio on antanut puitepdatoksen 4 artiklan 7 kohdan mukaisen
ilmoituksen, ja:

] vahvistetaan, ettd tuomion antaneen valtion toimivaltaisen viranomaisen
tietojen mukaan tuomittu asuu ja on oleskellut laillisesti yhtdjaksoisesti
véahintdin viiden vuoden ajan tuomion tdytintdonpanovaltiossa, jossa hin
sdilyttdd pysyvin oleskeluoikeuden, tai

i vahvistetaan, ettd tuomitulla on tuomion téytintoonpanovaltion kansalaisuus.
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h) Tuomio, jolla rangaistus on maérétty:
1.  Tuomio koskee kaikkiaan ...... rikosta.

Yhteenveto tosiseikoista ja kuvaus olosuhteista, joissa rikos tai rikokset tehtiin,
mukaan lukien tekopaikka ja -aika seké tuomitun osallisuus tekoon/tekoihin:

Rikoksen tai rikosten luonne ja oikeudellinen luokittelu sekd sovellettavat
saannokset, joiden perusteella tuomio annettiin:

2. Merkitkda rasti asianmukaisiin kohtiin, jos kohdan 1 alakohdassa h tarkoitetuissa
rikoksissa on yksi tai useampi seuraavista rikoksista, sellaisina kuin ne mééritelldan
tuomion antaneen valtion lainsdddannossé, joista voi tuomion antaneessa valtiossa
seurata vapausrangaistus tai vapauden menetyksen kisittdva turvaamistoimenpide,
jonka enimmadiskesto on vihintdin kolme vuotta:

O  rikollisjdrjestoon osallistuminen

terrorismi
O  ihmiskauppa
O  lasten seksuaalinen hyviksikdytto ja lapsipornografia
O huumausaineiden ja psykotrooppisten aineiden laiton kauppa
13301/11 msu/SJ,PM/tia 8
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O O O 0O

O O O O O 0O O

aseiden, ampumatarvikkeiden ja rijihteiden laiton kauppa
lahjonta

petos, mukaan lukien Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen suojaamisesta
26 paivani heindkuuta 1995 tehdyssi yleissopimuksessa tarkoitettu Euroopan
yhteis6jen taloudellisiin etuihin kohdistuva petos

rahanpesu
rahan, mukaan lukien euron, vddrentiminen
tietoverkkorikollisuus

ympidristorikollisuus, mukaan lukien uhanalaisten eldinlajien ja uhanalaisten
kasvilajien ja -lajikkeiden laiton kauppa

laittomassa maahantulossa ja maassa oleskelussa avustaminen

tahallinen henkirikos, vakava pahoinpitely ja vakavan ruumiinvamman
aiheuttaminen

ihmisen elinten ja kudosten laiton kauppa

thmisry0std, vapaudenriisto ja panttivangiksi ottaminen

rasismi ja muukalaisviha

jarjestiaytynyt varkausrikollisuus tai aseellinen ryosto

kulttuuriomaisuuden, mukaan lukien antiikki- ja taide-esineiden, laiton kauppa
petollinen menettely

ry0stontapainen kiristys ja kiristys
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tuotteiden laiton vdédrentdminen ja jdljentiminen

hallinnollisten asiakirjojen vdirentiminen ja kaupankiynti néilla
véadrennoksilla

O  maksuvilinevddrennykset

O hormonivalmisteiden ja muiden kasvua edistdvien aineiden laiton kauppa
O  ydin- ja radioaktiivisten aineiden laiton kauppa

O  varastettujen ajoneuvojen kauppa

O  raiskaus

O  murhapoltto

O Kansainvilisen rikostuomioistuimen tuomiovaltaan kuuluvat rikokset

O  ilma-aluksen tai aluksen kaappaus

O  tuhotyd.

3. Jos kohdassa 1 tarkoitettu yksi tai useampi rikos ei kuulu 2 kohdassa tarkoitettuihin
tapauksiin tai jos tuomio ja todistus ldhetetddn sellaiselle jasenvaltiolle, joka on
ilmoittanut tutkivansa kaksoisrangaistavuuden (puitepaiatoksen 7 artiklan 4 kohta),
niistd on annettava tidydellinen kuvaus:
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Tiedot tuomiosta, jolla rangaistus on maarétty:

Ilmoittakaa, oliko asianomainen henkild henkilokohtaisesti ldsni padtokseen johtaneessa

oikeudenkdynnissi:

1.  Kylli, henkild oli henkilokohtaisesti lisnd pidatokseen johtaneessa oikeudenkiynnissé.

2.  Fi, henkilo ei ollut henkilokohtaisesti 14snéd paitokseen johtaneessa
oikeudenkdynnissa.

3. Jos olette merkinnyt kohdan 2, vahvistakaa yksi seuraavista:

3.1 a haaste oli annettu ... (pidivi/kuukausi/vuosi) asianomaiselle henkil6lle
henkildkohtaisesti tiedoksi ja hinelle oli siten ilmoitettu pditokseen johtaneen
oikeudenkiynnin ajankohdasta ja paikasta ja hénelle oli ilmoitettu, ettd asia
voidaan ratkaista, vaikka hén jdi pois oikeudenkdynnisti;
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TAI

3.1 b asianomaiselle henkildlle ei ollut annettu henkilokohtaisesti tiedoksi haastetta,

TAI

3.2.

mutta hin oli muilla keinoin tosiasiallisesti saanut virallisen tiedon piitokseen
johtaneen oikeudenkdynnin ajankohdasta ja paikasta siten, ettd voidaan

kiistattomasti todeta, ettd hin oli tietoinen oikeudenkdynnisti, ja hinelle oli
ilmoitettu, etti asia voidaan ratkaista, vaikka hén jdi pois oikeudenkdynnisté:

asianomainen henkild oli oikeudenkédynnisti tietoisena valtuuttanut

TAI

3.3.

oikeudenkivyntiavustajan, jonka joko asianomainen henkild tai valtio oli
nimennyt puolustamaan hénti oikeudenkdynnissé, ja timé edustaja oli
tosiasiallisesti puolustanut hintd oikeudenkdynnissi:

péitds oli annettu asianomaiselle henkil6lle tiedoksi ... (padivi/kuukausi/vuosi)

1a hinelle oli nimenomaisesti ilmoitettu hinen oikeudestaan

uudelleenkisittelyyn tai muutoksenhakuun, johon henkil61ld on oikeus
osallistua ja joka antaa mahdollisuuden asian ratkaisuperusteiden
uudelleentutkimiseen, mukaan lukien uudet todisteet, ja joka voi johtaa
alkuperiisen péidtdksen kumoamiseen, ja

henkil0 nimenomaisesti ilmoitti, ettei hin riitauta paitosti;

TAI

henkild ei pyytinyt uudelleenkésittelya tai hakenut muutosta médrdajassa.

4. Jos olette merkinnyt edelld olevan 3.1 b, 3.2 tai 3.3 kohdan, ilmoittakaa sen osalta,

miten kyseinen edellytys on tdyttynyt:
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Tiedot rangaistuksen kestosta:

2.1. Rangaistuksen kokonaiskesto (PAIVINA): ......c.ovvviiiieiiiiiiiiiiiie e,

2.2. Sen rangaistuksen johdosta, jonka osalta tuomio on annettu, ... mennessa
(ilmoittakaa paivamaiird, jona laskelma tehtiin:

....................................... pp/kk/vvvv) jo suoritetun vapausrangaistuksen
kokonaiskesto (paivind): .....................

2.3. Tuomion kokonaiskestosta muista kuin 2.2 kohdassa tarkoitetuista syista (esim.
yleisen armahduksen, armahduksen tai lieventdmisen perusteella) ... mennessé
(ilmoittakaa paivamaird, jona laskelma tehtiin: pp/kk/vvvv) viahennettavien
paivien lukumdara: ...........................

2.4. Rangaistuksen pdittymispdiva tuomion antaneessa valtiossa:
O Eisovelleta, koska henkil6d ei ole vangittu.

O  Henkild on vangittu, ja rangaistus olisi suoritettu tuomion antaneen
valtion lainsddddnnon nojalla kokonaisuudessaan ............. mennessi
(ilmoittakaa pdivimaira: pp/kk/vvvv)'.

Ilmoittakaa pdivaméérd, johon mennessé rangaistus olisi kokonaisuudessaan suoritettu

(ottamatta huomioon mahdollisuutta ennenaikaiseen ja/tai ehdonalaiseen vapauteen), jos
henkil¢ jéisi tuomion antaneeseen valtioon.
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3. Rangaistustyyppi:
O  vapausrangaistus
O  vapauden menetyksen kisittdva toimenpide (yksiloitava):
i) Ennenaikaista tai ehdonalaista vapauttamista koskevat tiedot:

1. Tuomion antaneen valtion lainsdddannon mukaisesti tuomitulla on oikeus paasta
ennenaikaiseen tai ehdonalaiseen vapauteen suoritettuaan:

O  puolet rangaistuksesta
O  kaksi kolmasosaa rangaistuksesta
O  muun osan rangaistuksesta (yksiloitava):
2. Tuomion antaneen valtion toimivaltainen viranomainen pyytaa tietoja:

O Ennenaikaista tai ehdonalaista vapauttamista koskevista tdytintoonpanovaltion
lainsdddannon sovellettavista saannoksista.

O Ennenaikaisen tai ehdonalaisen vapauden alkamis- ja padttymisajasta.
k) Tuomitun mielipide:

1. 0O Tuomittua ei ole voitu kuulla, koska hin on jo tdytintdonpanovaltiossa.
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2.0 Tuomittu on tuomion antaneessa valtiossa ja:

a. O on pyytdnyt toimittamaan tuomion ja todistuksen
O  on suostunut tuomion ja todistuksen toimittamiseen

O  eiole suostunut tuomion ja todistuksen toimittamiseen (tuomitun

perustelut):

b. O  Liitetddn tuomitun mielipide.

O  Tuomitun mielipide on jo ldhetetty tdytdntoonpanovaltiolle (ilmoittakaa

paivamadra: pp/kk/vvvv)i....o
1) Muita tapaukseen liittyvid seikkoja (mahdollisia lisétietoja):
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m) Muita tietoja:
Tuomion (tuomioiden) teksti liitetddn todistukseen'.

Todistuksen antaneen viranomaisen ja/tai viranomaisen edustajan allekirjoitus, jolla
todistuksen sisdlto vahvistetaan oikeaksi

Tehtava (virkanimike tai ~-aSEMA): ......eeeuviieeeriiieeeeiiiieeeeiieeeeeieeeeeeieeeeeeeraeeeeeenaeeeeensnes
PaIVAY S, 1o iiiiiie ettt e e e e e e e e b e e e e e bba e e e e hbaee e e nbaaeeeanbbaeeeennnaeeeeennees

Virallinen leima (jos on)

! Tuomion antaneen valtion toimivaltaisen viranomaisen on liitettivd mukaan kaikki
tapaukseen liittyvit tuomiot, jotta saatavilla on kaikki tarvittavat tiedot lainvoimaisen
rangaistuksen tdytintoonpanoa varten. Tuomion (tuomioiden) mahdolliset kddnnokset
voidaan myds liittdd mukaan.
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